
P27T3 M04.2

M16 M95

P27T3 M04.2

M16 M95

PERFORMANCE & DESIGN,
ACROSS THE RANGE.

A C T U AT O R S  F O R  M I X I N G  V A L V E S  A N D  R E G U L AT I N G  G R O U P S

The Barberi’s range is completed by the new weather-compensated 
actuator M16, also available with its dedicated room unit M95 for 
advanced system management. All models share the same modern 
and distinctive design, creating a consistent and instantly recogni-
zable product family.
High performance and refi ned aesthetics come together to deliver 
the best combination of functionality, comfort and integration wi-
thin the technical room.
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PRODUCTS

NEW

NEW

P27T3 - CONSTANT TEMPERATURE ACTUATOR

The P27T3 actuator is a device used to operate the rotary mixing valves. It can be applied to all Barberi® mixing valves, 3 
or 4-ways, apart from fl anged mixing valves, and to all the DN 20, DN 25, DN 32, DN 40 and DN 50 motorizable groups. 
The fi xed point actuator P27T3 allows the regulation at constant temperature of heating and cooling systems, as for 
example the control of the fl ow temperature at fi xed point, the control of the return temperature to solid fuel generators 
with anti-condensation function, the fi xed regulations on heat exchangers.

User friendly | Integrated sensor
For heating and cooling 5-90 °C | Fast coupling
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M04.2 - PROPORTIONAL ACTUATOR

The M04.2 actuator is a device used to operate the rotary mixing valves. It can be applied to all Barberi® mixing valves, 3 
or 4-ways, apart from fl anged mixing valves, and to all the DN 20, DN 25, DN 32, DN 40 and DN 50 motorizable groups. 
The proportional actuator, combined to a specifi c modulating regulator, allows the regulation of the thermal medium in 
heating and cooling systems.

User friendly
0(2)-10 V, 0(4)-20 mA control
PWM control
Fast coupling
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NEW

M16 - WEATHER COMPENSATED ACTUATOR

The M16 actuator is a device used for operating rotary valves and can be applied to all Barberi® 3 or 4-ways mixing 
valve models, excluding fl anged mixing valves, as well as to all regulating groups in DN 20, 25, 32, 40 and 50 sizes. The 
actuator is equipped with an integrated controller which, by means of Pt1000 probes and an outdoor probe, performs 
weather-compensated control of the fl uid temperature supplied to heating or cooling terminals.

Weather compensated regulation for heating and cooling
Weekly program
Settings via app in combination with M95 room unit
Fast coupling
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NEW

M95 - ROOM UNIT

The M95 room unit allows the setting of the room temperature and communicates with the weather-compensated actua-
tor in order to optimize the water temperature supplied to heating/cooling terminals. For use exclusively with the M16 
motor; cannot be installed independently.

Remote managing of the working parameters
Settings via app
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P27T3 M04.2

M16 M95
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HOT OR COLD, FIXED.
C O N S TA N T  T E M P E R AT U R E  A C T U AT O R  P 2 7 T 3

 USER FRIENDLY

 INTEGRATED SENSOR

 FOR HEATING AND COOLING 5-90 °C

 FAST COUPLING
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B3
ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
CONSTANT TEMPERATURE ACTUATOR

DESCRIPTION

PRODUCT CATALOGUE

P27T3 actuator is a device used to operate the rotary mixing valves. It can be applied to 
all Barberi® mixing valves, 3 or 4-ways, apart from fl anged mixing valves, and to all the 
DN 20, DN 25 and DN 32 motorizable groups.
The actuator is equipped with an integrated control which, through a Pt1000 probe, 
adjusts the water temperature in a fi xed point mode within the 5–90 °C range. The devi-
ce is equipped with supply cable and European standard plug with 2 directly connected 
poles, integrated Pt1000 temperature probe, mixing valve adaptor and anti-rotation pin.
The fi xed point actuator P27T3 allows the regulation at constant temperature of heating 
and cooling systems, as for example the control of the fl ow temperature at fi xed point, 
the control of the return temperature to solid fuel generators with anti-condensation 
function, the fi xed regulations on heat exchangers. 

The installation is simplifi ed by means of a quick coupling system placed in the lower 
part of the actuator.

The buttons for setting the working mode are placed under the knob. The actuator is 
a “plug and play” type: it’s only necessary to install it and connect it to the electrical 
current. It does not require further controllers as it is already equipped with a probe and 
all the control parameters can be set using the buttons located under the knob.
If necessary, by pressing the clutch button, the actuator can be set to the manual mode: 
the operation unlocks the gear system and makes it possible to manually rotate the 
actuator and the connected valve. 

P27T3
Actuator for mixing valves, rotation angle 90°, for 3 point regulation with integrated probe and temperature regulator. 
Temperature adjustment range 5–90 °C. Complete with mixing valve adaptor, anti-rotation pin, Pt 1000 probe (0,5 m cable), 
contact probe holder, integrated Shuko electrical plug (2 m cable). 

Temperature adjustment range: 5–90 °C
Torque: 5 N·m
Protection class: IP 42
Frequency: 50 Hz
Power consumption: 5 VA

Code V
Running

time
[s]

Nr.
poles

Cable
[m]

P27 230 010 T3 230 120 2 2 1 4
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B3

II.
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ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
CONSTANT TEMPERATURE ACTUATOR

HIGHLIGHTS

USER FRIENDLY 
The buttons under the knob allow to select the working mode in a fast way:

- “heating or cooling” program

- sub program “return temperature control” or “fl ow temperature control”. 

FAST COUPLING
After screwing the adaptor to the 
mixing valve stem, the actuator 
is locked to the valve through a 
fast “click” system, placed on the 
lower part, without using any fur-
ther screw.

TRADITIONAL CONTROL BUTTONS  
The control buttons are placed under the knob to guarantee a better protection. They are 
traditional “push” buttons to make the parameter setting easier and more intuitive.

MANUAL ROTATION OF THE VALVE
The manual rotation of the valve can be activated by pressing the clutch button (I). The 
desired  position of the mixing valve is obtained by rotating the knob (II). By pressing 
again the clutch button (I), the manual rotation is deactivated.

BUILT-IN SENSOR
The Pt 1000 sensor is directly connected to the actuator.

5–90 °C ADJUSTMENT RANGE FOR
HEATING AND COOLING
The actuator allows to regulate heating and cooling systems by quickly switching from 
one working mode to the other through the control buttons.

Symbol Description

Heating.

Cooling.

Valve rotation direction counter clockwise.

Valve rotation direction clockwise.

Manual operation - the clutch is activated.

Sensor error.

Requested temperature.

Return-pipe temperature.

Flow-pipe temperature.



P27T3 M04.2

M16 M95
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UNDER CONTROL
P R O P O R T I O N A L  A C T U AT O R  M 0 4 . 2

 USER FRIENDLY

 0(2)-10 V AND 0(4)-20 MA CONTROL

 PWM CONTROL

 FAST COUPLING
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B3
ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
PROPORTIONAL ACTUATOR

DESCRIPTION

PRODUCT CATALOGUE

Since the proportional actuator M04 got out of production, Barberi presents the new 
version M04.2.
As the previous version, M04.2 actuator is a device used to operate the rotary mixing 
valves. It can be applied to all Barberi® mixing valves, 3 or 4-ways, apart from fl anged 
mixing valves, and to all the DN 20, DN 25, DN 32, DN 40 and DN 50 motorizable groups.
The actuator can be controlled with the following input signals:
- 0(2)-10 V
- 0(4)-20 mA
- PWM.

The device is complete with integrated supply cable, mixing valve adaptor and anti-
rotation pin.
The proportional actuator, combined to a specifi c modulating regulator, allows the 
regulation of the thermal medium in heating and cooling systems.
The installation is simplifi ed by means of a quick coupling system placed in the lower part 
of the actuator.

The buttons for setting the working mode are placed under the knob.
If necessary, by pressing the clutch button, the actuator can be set to the manual mode: 
the operation unlocks the gear system and makes it possible to manually rotate the 
actuator and the connected valve. 

 M04.2
 Actuator for mixing valves, rotation angle 90°, proportional regulation 0 (2)-10 V. Complete with valve adaptor, anti-rotation 
pin, 2 m integrated cable 

Torque: 5 N·m
Feedback: 0(2)–10 V/0(4)–20 mA/PWM
Protection class: IP 42
Frequency: 50 Hz
Power consumption: 5 W

 Code  V 
 Running

time
[s] 

 Nr.
poles 

 Cable
[m] 

 M040103MAB2  24 ac/dc  60 - 120  4  2  1  10 
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  |  1   |  2   |  3   |  4

Caratteristica Valore

Momento torcente 5 Nm

Velocità di 
rotazione 60/120 s 

Angolo di 
rotazione 90°

Alimentazione 
elettrica 24 V.  / 24 V ~

Segnale di 
controllo modulazione (0 ÷ 10V / 0 ÷ 20mA / PWM)

Grado di 
protezione IP42

Classe di 
protezione III secondo EN60730-1

Dimensioni [lxlxa] 95 x 80 x 92 mm

Custodia PC, termoplastico

Temp. ambientale 0 ÷ 50 °C

Peso 520 g

L /+

24V

T

Y X

0-10 V
0-20 mA

PWM
GND0-10 V

CONTROLLER

N / -

GND0-10 V

CONTROLLER

230 V~,
50 Hz

L
N

24V~ /
24 V =

XN GND

0-10 V
0-20 mA

PWM

L'installazione e il collegamento elettrico devono essere eseguiti 
esclusivamente da una persona con qualifica appropriata. Durante 
l'installazione è necessario seguire le regole della professione, 
legislazione ed i regolamenti vigenti. Durante il'installazione, assicurarsi 
che il servomotore sia montato lontano da fonti aperte di fuoco o 
acqua. Se esiste la possibilità di allagamenti, il servomotore deve essere 
installato al di sopra del livello possibile dell'acqua di allagamento. 
Qualsiasi manomissione del servomotore non descritta nelle istruzioni 
è proibita. Prima d'installare il servomotore, assicurarsi che le parti a 
contatto con il servomotore e l'installatore non siano sotto tensione.

L'operatore o l'utente del sistema è responsabile della selezione di una 
persona qualificata che eseguirà l'installazione dell'unità. L'utente è 
inoltre responsabile del corretto funzionamento e manutenzione del 
sistema.

La mancata osservanza delle istruzioni ed un lavoro non professionale 
possono comportare le seguenti conseguenze:
- guasto del servomotore
- compromissione del funzionamento sicuro del sistema
- danni al sistema
- rischio di scosse elettriche o meccaniche per le persone a contatto con 
il sistema

Avvisi

L'installazione del prodotto

Collegamento elettrico e impostazione

Modalità di funzionamento manuale

Dati tecnici

Rimozione di impianti vecchi elettrici ed elettronici

UNITÀ DI MODULAZIONE 24V

Introduzione

Tasto per il montaggio e lo smontaggio del servomotore sulla valvola. 

Pulsante  per impostare la direzione di apertura del 
servomotore.2

Stato dell'interruttore aggiuntivo e dell'unità di modulazione. 
Lo stato ha diversi stati:

La luce verde è accesa. Il servomotore funziona normalmente.1

La luce verde lampeggia. Nessun segnale / linea di controllo 
interrotta.1 (Disponibile solo quando è selezionato il segnale di 
controllo 2-10 V o 4-20 mA).1
La luce rossa è accesa. L'interruttore aggiuntivo è attivato.2

La luce rossa lampeggia. Il servomotore non può superare il cari-
co della valvola.1

Indicatore di funzionamento del servomotore.

La frizione è attivata

Rotazione del servomotore in senso antiorario. 
La luce si illumina a metà luminosità quando il servomotore è 
in posizione finale.

Rotazione del servomotore in senso orario. 
La luce si illumina a metà luminosità quando il servomotore è 
in posizione finale.

Pulsante        per impostare la modalità di funzionamento del 
servomotore.1

Scala di visualizzazione della posizione della valvola.

Pulsante di scorrimento manuale della valvola miscelatrice.

Tasto (frizione) per la modalità di funzionamento manuale.

a
b c

fgh

1 Solo per unità di modulazione.
2 Solo per servomotori modulante con o senza interruttore aggiuntivo.

1. Ruotare la valvola in posizione centrale o in mezzo tra posizione 
aperta e chiusa. Rimuovere il pulsante di scorrimento manuale dall'asse 
della valvola e avvitare l'adattatore dell'asse del servomotore. 

2. Stringere la vite di bloccaggio nella posizione prevista sulla valvola.

3. Sul servomotore, premere il tasto d’installazione dell’unità e metterla 
sull’asse della valvola. Rimuovere il pulsante di scorrimento manuale 
e l’anello di scala dall’unità. Utilizzare un cacciavite a lama piatta per 
rimuovere l’anello. Impostare l’anello per la scala o la direzione di 
apertura e chiusura della valvola e rimetterlo sul servomotore. 
Infine, rimettere il pulsante di scorrimento manuale.
Smontare il servomotore tenendo premuto il tasto per l’installazione del 
servomotore ed estrarlo dalla valvola.

Rimuovere il pulsante di scorrimento manuale della valvola prima di 
iniziare le impostazioni.

Impostazione della direzione di apertura della valvola
La direzione di apertura della valvola è impostata con il pulsante . 
Il simbolo  significa apertura in senso antiorario. 
Il simbolo  significa apertura in senso orario.

Impostazione del funzionamento del servomotore con la tensione di 
alimentazione di 24 V.
Il funzionamento del servomotore viene impostato selezionando 
la funzione o combinazionedi segnale di controllo e velocità del 
servomotore. La modalità di funzionamento desiderata viene 
selezionata con il pulsante . La combinazione di segnale di controllo 
e velocità del servomotore è descritta nella tabella. 

Dopo le impostazioni, riportare il pulsante di scorrimento manuale 
sull'unità.

Per attivare la modalità operativa manuale, premere il tasto  . 
Le LED  e   sull'unità si accendono. Ruotando il pulsante per 
scorrimento manuale si può girare la valvola in qualsiasi posizione. 
Disattivare il funzionamento manuale premendo di nuovo il tasto  .

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate 
(Valido per gli Stati membri dell'Unione europea e altri paesi 
europei con un sistema di raccolta di¤erenziata dei rifiuti).

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto 
non va smaltito come rifiuto domestico. Va portato nei punti di raccolta 
per dispositivi elettrici ed elettronici (RAEE). Il corretto smaltimento 
di questo prodotto contribuirà ad evitare i possibili e¤etti negativi 
sull'ambiente e sulla salute umana provocati da uno smaltimento non 
corretto.Il riciclaggio dei materiali aiuta a proteggere le risorse naturali. 
Per informazioni più dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, 
contattare l'u¦cio civico locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti 
domestici o il negozio in cui è stato acquistato il prodotto.

La luce rossa lampeggia ogni 5 secondi. È stato rilevato un blocco 
della valvola ma non è più presente.1

Il display viene ripristinato premendo il tasto  o riavviando 
l'alimentazione del servomotore.
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M04.2

Codice Alimentazione Tempo di rotazione/angolo IP Peso [kg]
M04 010 3MAB2 24 Vac/dc 60-120 s/90° 42 0,52

www.barberi.it
Via Monte Fenera 7 | 13018 Valduggia (VC) | ITALY 
barberi@barberi.it 
+39 0163 48284 
            @barberi.italy        

Sicurezza
Safety
Безопасность
Sicherheit
Sécurité
Seguridad

http://barberi.it/materiale/PDF/Safety.pdf
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Servomotore proporzionale

EN 60730-2-9-11-14
EN 60730-1+A1
EN 610001-3-6+A1
LVD 2014/35/EC
EMC 2014/30/EC

RoHS II 2011/65/EC + 
Annex II 2015/863/EC
Reach1907/2006/EC +
2015/830/EC

1=Rosso
2=Nero
3=Bianco
4=Grigio
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Caratteristica Valore

Momento torcente 5 Nm

Velocità di 
rotazione 60/120 s 

Angolo di 
rotazione 90°

Alimentazione 
elettrica 24 V.  / 24 V ~

Segnale di 
controllo modulazione (0 ÷ 10V / 0 ÷ 20mA / PWM)

Grado di 
protezione IP42

Classe di 
protezione III secondo EN60730-1

Dimensioni [lxlxa] 95 x 80 x 92 mm

Custodia PC, termoplastico

Temp. ambientale 0 ÷ 50 °C

Peso 520 g

L /+

24V

T

Y X

0-10 V
0-20 mA

PWM
GND0-10 V

CONTROLLER

N / -

GND0-10 V

CONTROLLER

230 V~,
50 Hz

L
N

24V~ /
24 V =

XN GND

0-10 V
0-20 mA

PWM

L'installazione e il collegamento elettrico devono essere eseguiti 
esclusivamente da una persona con qualifica appropriata. Durante 
l'installazione è necessario seguire le regole della professione, 
legislazione ed i regolamenti vigenti. Durante il'installazione, assicurarsi 
che il servomotore sia montato lontano da fonti aperte di fuoco o 
acqua. Se esiste la possibilità di allagamenti, il servomotore deve essere 
installato al di sopra del livello possibile dell'acqua di allagamento. 
Qualsiasi manomissione del servomotore non descritta nelle istruzioni 
è proibita. Prima d'installare il servomotore, assicurarsi che le parti a 
contatto con il servomotore e l'installatore non siano sotto tensione.

L'operatore o l'utente del sistema è responsabile della selezione di una 
persona qualificata che eseguirà l'installazione dell'unità. L'utente è 
inoltre responsabile del corretto funzionamento e manutenzione del 
sistema.

La mancata osservanza delle istruzioni ed un lavoro non professionale 
possono comportare le seguenti conseguenze:
- guasto del servomotore
- compromissione del funzionamento sicuro del sistema
- danni al sistema
- rischio di scosse elettriche o meccaniche per le persone a contatto con 
il sistema

Avvisi

L'installazione del prodotto

Collegamento elettrico e impostazione

Modalità di funzionamento manuale

Dati tecnici

Rimozione di impianti vecchi elettrici ed elettronici

UNITÀ DI MODULAZIONE 24V

Introduzione

Tasto per il montaggio e lo smontaggio del servomotore sulla valvola. 

Pulsante  per impostare la direzione di apertura del 
servomotore.2

Stato dell'interruttore aggiuntivo e dell'unità di modulazione. 
Lo stato ha diversi stati:

La luce verde è accesa. Il servomotore funziona normalmente.1

La luce verde lampeggia. Nessun segnale / linea di controllo 
interrotta.1 (Disponibile solo quando è selezionato il segnale di 
controllo 2-10 V o 4-20 mA).1
La luce rossa è accesa. L'interruttore aggiuntivo è attivato.2

La luce rossa lampeggia. Il servomotore non può superare il cari-
co della valvola.1

Indicatore di funzionamento del servomotore.

La frizione è attivata

Rotazione del servomotore in senso antiorario. 
La luce si illumina a metà luminosità quando il servomotore è 
in posizione finale.

Rotazione del servomotore in senso orario. 
La luce si illumina a metà luminosità quando il servomotore è 
in posizione finale.

Pulsante        per impostare la modalità di funzionamento del 
servomotore.1

Scala di visualizzazione della posizione della valvola.

Pulsante di scorrimento manuale della valvola miscelatrice.

Tasto (frizione) per la modalità di funzionamento manuale.

a
b c

fgh

1 Solo per unità di modulazione.
2 Solo per servomotori modulante con o senza interruttore aggiuntivo.

1. Ruotare la valvola in posizione centrale o in mezzo tra posizione 
aperta e chiusa. Rimuovere il pulsante di scorrimento manuale dall'asse 
della valvola e avvitare l'adattatore dell'asse del servomotore. 

2. Stringere la vite di bloccaggio nella posizione prevista sulla valvola.

3. Sul servomotore, premere il tasto d’installazione dell’unità e metterla 
sull’asse della valvola. Rimuovere il pulsante di scorrimento manuale 
e l’anello di scala dall’unità. Utilizzare un cacciavite a lama piatta per 
rimuovere l’anello. Impostare l’anello per la scala o la direzione di 
apertura e chiusura della valvola e rimetterlo sul servomotore. 
Infine, rimettere il pulsante di scorrimento manuale.
Smontare il servomotore tenendo premuto il tasto per l’installazione del 
servomotore ed estrarlo dalla valvola.

Rimuovere il pulsante di scorrimento manuale della valvola prima di 
iniziare le impostazioni.

Impostazione della direzione di apertura della valvola
La direzione di apertura della valvola è impostata con il pulsante . 
Il simbolo  significa apertura in senso antiorario. 
Il simbolo  significa apertura in senso orario.

Impostazione del funzionamento del servomotore con la tensione di 
alimentazione di 24 V.
Il funzionamento del servomotore viene impostato selezionando 
la funzione o combinazionedi segnale di controllo e velocità del 
servomotore. La modalità di funzionamento desiderata viene 
selezionata con il pulsante . La combinazione di segnale di controllo 
e velocità del servomotore è descritta nella tabella. 

Dopo le impostazioni, riportare il pulsante di scorrimento manuale 
sull'unità.

Per attivare la modalità operativa manuale, premere il tasto  . 
Le LED  e   sull'unità si accendono. Ruotando il pulsante per 
scorrimento manuale si può girare la valvola in qualsiasi posizione. 
Disattivare il funzionamento manuale premendo di nuovo il tasto  .

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate 
(Valido per gli Stati membri dell'Unione europea e altri paesi 
europei con un sistema di raccolta di¤erenziata dei rifiuti).

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto 
non va smaltito come rifiuto domestico. Va portato nei punti di raccolta 
per dispositivi elettrici ed elettronici (RAEE). Il corretto smaltimento 
di questo prodotto contribuirà ad evitare i possibili e¤etti negativi 
sull'ambiente e sulla salute umana provocati da uno smaltimento non 
corretto.Il riciclaggio dei materiali aiuta a proteggere le risorse naturali. 
Per informazioni più dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, 
contattare l'u¦cio civico locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti 
domestici o il negozio in cui è stato acquistato il prodotto.

La luce rossa lampeggia ogni 5 secondi. È stato rilevato un blocco 
della valvola ma non è più presente.1

Il display viene ripristinato premendo il tasto  o riavviando 
l'alimentazione del servomotore.
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M04.2

Codice Alimentazione Tempo di rotazione/angolo IP Peso [kg]
M04 010 3MAB2 24 Vac/dc 60-120 s/90° 42 0,52
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2=Nero
3=Bianco
4=Grigio
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ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
PROPORTIONAL ACTUATOR

HIGHLIGHTS

FAST COUPLING
After screwing the adaptor to the mixing valve stem, the actuator is locked to the valve 
through a fast “click” system, placed on the lower part, without using any further screw.

MANUAL ROTATION OF THE VALVE
The manual rotation of the valve can be activated by pressing the clutch button. The de-
sired  position of the mixing valve is obtained by rotating the knob. By pressing again the 
clutch button, the manual rotation is deactivated.

USER FRIENDLY 
Unlike the previous model, in the new M04.2 version the working settings can be done 
externally only, without the need of opening the actuator case to access the inner dip-swi-
tches. 

- valve rotation direction to increase the thermal load transferred to the se-
condary system;

- valve running time and type of control input according to the various com-
binations shown in the following table:
 - running time 60 o 120 s
 - input signal at the inlet (valid for both the running times):
    0-10 V
       2-10 V
    0-20 mA
    4-20 mA
       PWM

The trims under the knob allow to select the working mode in a fast way:

INDICATOR LIGHTS
The indicator lights, placed around the knob, show the following information:
- rotation in clockwise and anti-clockwise direction
- manual rotation mode active
- normal operation
- interruption of the input signal
- impossible rotation due to and eccessive load on the valve (blockage)

Fast lock

Fast unlock



P27T3 M04.2

M16 M95

NEW

P27T3 M04.2

M16 M95

NEW

COMFORT, EASY.
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FEATURES
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 WEATHER COMPENSATED REGULATION
 FOR HEATING AND COOLING

 WEEKLY PROGRAM

 SETTINGS VIA APP

 FAST COUPLING TO THE VALVE
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ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
WEATHER COMPENSATED ACTUATOR

DESCRIPTION

PRODUCT CATALOGUE

The M16 actuator is a device used for operating rotary valves and can be applied to 
all Barberi® three-way and four-way mixing valve models, excluding fl anged mixing 
valves, as well as to all regulating groups in DN 20, 25, 32, 40 and 50 sizes. The actuator is 
equipped with an integrated controller which, by means of Pt1000 probes and an outdoor 
probe, performs weather-compensated control of the fl uid temperature supplied to 
heating or cooling terminals. The product is supplied with a directly connected power 
cable and standard European 2-pole plug, 3 Pt1000 temperature probes, outdoor 
probe, adaptor for mixing valves and anti-rotation pin. The actuator is normally used 
for weather-compensated fl ow temperature control towards heating/cooling terminals, 
with the possibility of connection to an additional M95 room unit.
The installation is simplifi ed by means of a quick coupling system placed in the lower part 
of the actuator.
The buttons for setting the working mode are placed under the knob.
If necessary, by pressing the clutch button, the actuator can be set to the manual mode: 
the operation unlocks the gear system and makes it possible to manually rotate the 
actuator and the connected valve.

The M16 room unit allows the setting of the room temperature and communicates with 
the weather-compensated actuator in order to optimize the water temperature supplied 
to heating/cooling terminals.

 M16 
 Weather compensated actuator for mixing valves, rotation angle 90°, with integrated temperature regulator for heating and 
cooling. Complete with mixing valve adaptor, anti-rotation pin, 3 Pt 1000 probes, 2 contact probe holders, 1 outside probe, 
integrated Shuko electrical plug (2 m cable). 

Torque: 5 N·m
Protection class: IP 42
Frequency: 50 Hz
Power consumption: 3,5 W

 Code  V 
 Running

time
[s] 

 Nr.
poles 

 Cable
[m] 

 M16230005W  230  120  2  2  1  6 
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ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
WEATHER COMPENSATED ACTUATOR

HIGHLIGHTS

FAST COUPLING
After screwing the adaptor to the mixing valve stem, the actuator is locked to the valve 
through a fast “click” system, placed on the lower part, without using any further screw.

TRADITIONAL CONTROL BUTTONS 
The control buttons are placed under the knob to guarantee a 
better protection. They are traditional “push” buttons to make 
the parameter setting easier and more intuitive.

MANUAL ROTATION OF THE VALVE
The manual rotation of the valve can be activated by pressing the clutch button (I). The 
desired  position of the mixing valve is obtained by rotating the knob (II). By pressing 
again the clutch button (I), the manual rotation is deactivated.

USER FRIENDLY 
The buttons under the knob allow to 
select the working parameters, for 
example:
- system diagram: (1) “Heating cir-
cuit” (when only one weather com-
pensated regulation is present), (2) 
“Additional heating circuit” (for the 
second and further weather com-
pensated regulations)and (3) “Hea-
ting circuit and regulation of return 
line”; - weather compensated curve 
according to the type of building 
and terminals for heating/cooling; 

- day temperature, night temperatu-
re and weekly program;
- automatic heating/cooling mode 
switchover (contact T3 or T4);
- eco, party and holiday modes;
- control of the sensor errors;
- operational statistics;
- frost protection and periodic pump 
activation to prevent pump blocka-
ge;
- floor drying program for radiant 
panel systems;
- connection to external devices 
(M95)  and room thermostat (con-
tact T3 or T4).

Symbol Description

Room heating.

Room cooling.

Operation according to program timer 1 - day temp.

Operation according to program timer 1 - night temp.

Requested day temperature operation mode.

Requested night temperature operation mode.

Switch off.

Manual operation mode.

Circulation pump is running. 

Turn the valve to the left.

Turn the valve to the right.

Manual intervention - the clutch is activated.

PARTY operation mode.

ECO operation mode.

Holiday operation mode.

Automatic heating switch off.

Floor drying.

Operation with constant stand-pipe temperature.

Boost heating.

AUX function at input T4.

WIRING BOX
The connection of the three Pt 1000 sensors (T1, T3, T4), 
outside sensor (T2), room unit (TR) and the bus (PIN 9-10) 
among several actuators can be easily done through the 
wiring box, which is already prewired to the actuator.
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ACTUATORS FOR MIXING VALVES AND REGULATING GROUPS
WEATHER COMPENSATED ACTUATOR

The M95 room unit, connected to one M16 weather compensated actuator, allows a 
remote and easier control of the working parameters that can be chosen by the fi nal user 
instead of acting directly on the M16 display.
It provides the M16 actuator with information regarding the room temperature to 
optimize the fl uid temperature delivered to the heating terminals.
The remotely adjustable parameters are:
1)  change of the day or night temperature
2) activation/deactivation of the following modes:
- Party: comfort temperature for a desired period
- Eco: temperature set-back for a desired period
- Holiday: temperature set-back until the return date
- Fireplace: the room sensor function is deactivated when a fi replace is operating inside 
the house
- Frost-protection temperature
- Button lock.

This version of room unit is connected to the M16 actuator via cable.

The room unit can also be operated using an app on a smart device. You can download 
the Clausius BT app from Google Play for Android smart devices and from iStore for iOS 
devices. 

Symbols to display condition and status.

Display of temperatures and other climate data in the room.

Operating mode display.

The M95 room unit can be wall-mounted as 
a traditional room thermostat.

Via terminals 11 and 12 (TR cable) of the wiring box, the 
M16 actuator supplies electrical power to the M95 room 
unit and receives its remote commands.

PRODUCT CATALOGUE

HIGHLIGHTS

 M95 
 Digital room unit for the connection to a weather compensated actuator M16. Room temperature setting with backlit display 
and menu navigation. Connection via cable, Modbus and app.

Supply: connected via cable to the M16 actuator
Protection class: IP 20

 Code  Size  Controller 

 M950120001  L-H-D  81-81-24,5  Seltron RCD20  1  - 
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